






 

 

Velkommen til din nye 
vaskemaskine-
tørretumbler! 
Tillykke med dit valg af et nyt mærke vaskema-
skine-tørretumbler til dit vasketøjsbehov. Vi er 
sikre på, at du vil nyde den overlegne ydeevne 
og pålidelighed. 

Tøv ikke med at kontakte vores kundeserviceaf-
deling, hvis du har spørgsmål eller kommentarer 
til din nye vaskemaskine-tørretumbler. 

 
Sikkerhedsinstruktioner 
Når dit nye apparat vedligeholdes korrekt, er det 
designet til at være sikkert og pålideligt. Læs og 
forstå alle sikkerhedsinstruktioner, før du bruger 
apparatet. Hold dem i nærheden til fremtidig 
reference. Disse sikkerhedsinstruktioner reduce-
rer risikoen for brand, elektrisk stød, alvorlig 
personskade eller dødsfald for personer. Ved 
brug af apparatet skal grundlæggende sikker-
hedsinstruktioner følges, herunder dem på de 
følgende sider. Producenten fralægger sig et-
hvert ansvar for manglende overholdelse af disse 
sikkerhedsanvisninger, for ukorrekt brug af ap-
paratet eller forkert indstilling af betjeningsele-
menter. 

 

TILLADT BRUG 
Dette apparat er beregnet til at blive brugt i hus-
holdninger og lignende applikationer, såsom: 
personalekøkkenområder i butikker, kontorer og 
andre arbejdsmiljøer; gårde; af kunder på hotel-
ler, moteller, bed & breakfast og andre boligmil-
jøer. 

Børn fra 8 år og derover og personer med ned-
satte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller 
mangel på erfaring og viden må kun bruge dette 
apparat, hvis de er under opsyn eller har fået 

instruktioner om sikker brug og forstår de invol-
verede farer. 

Dette apparat er ikke til professionel brug. Brug 
ikke apparatet udendørs. 

Fyld ikke apparatet over den maksimale kapaci-
tet (5 kg tør klud), der er angivet i tabellen for 
vaskecyklussen. 

Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent 
ved hjælp af en ekstern koblingsenhed, såsom en 
tid, eller separat fjernstyret system. 

Vask ikke artikler, der tidligere er blevet renset, 
vasket, gennemblødt eller plettet med benzin, 
rensemidler, andre brandbare eller eksplosive 
stoffer, da de afgiver dampe, der kan antændes 
eller eksplodere. 

Tilsæt ikke benzin, rensemidler eller andre 
brændbare eller eksplosive stoffer til vaskevan-
det. Disse stoffer afgiver dampe, der kan antæn-
des eller eksplodere. 

Skyllemidler eller lignende produkter skal bruges 
som angivet i skyllemidlets instruktioner. 

Maskinvask ikke glasfibermaterialer (såsom gar-
diner og vinduesbeklædninger, der bruger glasfi-
bermaterialer). Små partikler kan forblive i va-
skemaskinen og klæbe til stoffer i efterfølgende 
vask, hvilket forårsager hudirritation. 

Tør ikke uvaskede ting i tørretumbleren. 

Ting, der er blevet tilsmudset med stoffer som 
madolie, acetone, alkohol, benzin, petroleum , 
pletfjernere, skal vaskes i varmt vand med en 
ekstra mængde vaskemiddel, før de tørres i tør-
retumbleren. 

Genstande som skumgummi (latexskum) eller 
lignende elastomerer, badehætter, vandtætte 
tekstiler, artikler med gummibagside og tøj eller 
puder forsynet med skumgummipuder må ikke 
tørres i tørretumbleren. 

Den sidste del af en tørretumblercyklus sker 



 

 

uden varme (afkølingscyklus) for at sikre, at gen-
standene efterlades ved en temperatur, der sik-
rer, at genstandene ikke bliver beskadiget. 

Stop aldrig en tørretumbler før afslutningen af 
tørrecyklussen, medmindre alle genstande hur-
tigt fjernes og spredes ud, så varmen kan for-
svinde. 

Under tørrefasen har døren en tendens til at 
blive ret varm. 

Åbn aldrig lågen under tørring. 

Brug ikke apparatet til at tørre tøj, der er vasket 
med brændbare opløsningsmidler (f.eks. trichlo-
rethylen). 

Oliepåvirkede genstande kan antændes spon-
tant, især når de udsættes for varmekilder så-
som en vaskemaskine og tørretumbler. Emnerne 
bliver varme, hvilket forårsager en oxidationsre-
aktion i olien. Oxidation skaber varme. Hvis var-
men ikke kan slippe ud, kan genstande blive 
varme nok til at antændes. Pæling, stabling eller 
opbevaring af oliepåvirkede genstande kan for-
hindre varme i at slippe ud og dermed skabe en 
brandfare. 

Hvis det ikke er tilgængeligt, at stoffer indehol-
der vegetabilsk olie eller madolie eller er blevet 
forurenet af hårplejeprodukter, skal de placeres i 
en vaskemaskine, tørretumbler, skal de først 
vaskes i varmt vand med ekstra rengøringsmid-
del - dette vil reducere, men ikke eliminere, fa-
ren. 

Fjern alle genstande fra pakker såsom lightere og 
tændstikker. 

På grund af brugen af kondensationsprincippet 
ved tørring, bedes du holde den tilsluttede 
vandhane åben under tørreprocessen. 

Sørg for, at der ikke er vand i tromlen, før du 
åbner døren. 

Vask aldrig tæppet i apparatet. 

Vær forsigtig, når du pumper varm vaskemiddel-
opløsning ud. 

Fyld ikke vand på manuelt under vaskecyklussen. 

Luk venligst lågen korrekt, hvis det er svært at 
lukke den, så tjek om vasketøjet sidder fast i dø-
ren. 

Vand kan nå meget høje temperaturer under 
vaskecyklussen. 

Undgå at temperere med betjeningselementer-
ne. 

Åbn aldrig døren med magt eller brug den som 
et trin. 

Tillad ikke nogen at klatre, læne sig eller hænge 
på nogen del af apparatet, inklusive eventuelle 
udragende komponenter såsom apparatets dør 
eller en udtrækshylde. 

Sæt aldrig små apparater, såsom mikrobølgeov-
ne; og/eller krukkekoger, på maskinen. 

Hold maskinen væk fra det flammende udstyr, 
såsom stearinlys; komfur; flydende gasbeholder 
mv. 

Sæt aldrig trykbeholderne på maskinen. 

Følg altid tøjplejeinstruktionerne anbefalet af 
tøjproducenten. 

Kontroller tilslutningerne til vandindtagsslangen 
regelmæssigt for at sikre, at de er tætte og ikke 
utætte. 

Brug ikke apparatet, hvis dele mangler eller er i 
stykker. 

Betjen ikke apparatet, før du er sikker på, at: 

Apparatet er blevet installeret i henhold til in-
stallationsvejledningen. 

Alle vand-, afløbs-, strøm- og jordforbindelser er 
i overensstemmelse med alle lokale regulativer 
og/eller andre gældende regler og krav. 

 



 

 

INSTALLATION 
Apparatet skal håndteres og installeres af to eller 
flere personer - fare for personskade. Brug be-
skyttelseshandsker til at pakke ud og montere - 
risiko for snitsår. 

Hold børn væk fra installationsstedet. 

Efter udpakning af apparatet skal du sikre dig, at 
det ikke er blevet beskadiget under transporten. 
I tilfælde af problemer skal du kontakte forhand-
leren eller din nærmeste eftersalgsservice. 

Under installationen skal du sørge for, at appara-
tet ikke beskadiger strømkablet - risiko for brand 
eller elektrisk stød. 

Når du flytter, må du ikke løfte apparatet i knap-
perne eller vaskemiddelskuffen uden at løfte det 
i bordpladen eller toplåget; under transport, lad 
aldrig døren hvile på vognen. 

Apparatet er forsynet med transportbolte for at 
forhindre eventuel beskadigelse af det indvendi-
ge under transport. Før maskinen tages i brug, er 
det vigtigt, at transportboltene fjernes. Efter at 
de er fjernet, skal de åbne transportbolthuller 
dækkes med de fire dækhætter. 

Apparatet skal installeres og betjenes i et rum 
med afløb. 

Hold miljøet tørt og udluftet. 

Placer aldrig maskinen over åbningen af et 
udækket afløb. 

Installer ikke apparatet, hvor det kan blive udsat 
for ekstreme forhold, såsom: dårlig ventilation, 
temperaturer under 5°C eller derover. 

Udsæt ikke apparatet på stedet for kausticitet 
eller eksplosionsgas. (f.eks. støv, damp og gas 
osv.) 

Installer ikke apparatet i et badeværelse eller et 
meget vådt rum. 

Apparatet bør ikke installeres i et udendørs mil-
jø, heller ikke hvor området er i læ, da det kan 

være meget farligt at efterlade det udsat for 
fugt, regn og tordenvejr. Når du installerer appa-
ratet, skal du sørge for, at de fire fødder er stabi-
le og hviler på gulvet, juster dem efter behov, og 
kontroller, at apparatet er helt i vater med et 
vaterpas. 

Apparatet må ikke installeres bag en aflåselig 
dør, en skydedør eller en dør med hængsel på 
den modsatte side af apparatets side, på en så-
dan måde, at en fuld åbning af apparatdøren er 
begrænset. 

Apparatet skal afbrydes fra strømforsyningen før 
enhver installation - risiko for elektrisk stød. 

Installation, inklusive vandforsyning (hvis nogen) 
og elektriske forbindelser og reparationer skal 
udføres af en kvalificeret tekniker. 

Tilslut vandtilførselsslangen(e) til vandforsynin-
gen i overensstemmelse med reglerne fra dit 
lokale vandselskab. 

Brug kun den eller de nye vandtilførselsslange, 
der følger med apparatet, til at tilslutte appara-
tet til vandforsyningen. Den eller de gamle vand-
tilløbsslange bør ikke genbruges. 

Forsyningsvandtrykket skal være i området 0,03-
1,0 MPa. 

Sørg for, at ventilationsåbningerne i bunden af 
apparatet (hvis de findes på din model) ikke er 
blokeret af et tæppe eller andet materiale. 

Efter installation af apparatet, vent et par timer, 
før du starter det, så det vænner sig til lokalets 
miljøforhold. 

Når det er installeret, emballageaffald (plastik, 

Styrofoam dele etc.) skal opbevares utilgænge-
ligt for børn - risiko for kvælning. 

Tænd først apparatet, når installationen er af-
sluttet. 

For at sikre din sikkerhed skal du sætte kablet i 
en stikkontakt, som er tilsluttet til jord. Og tjek 



 

 

venligst din stikkontakt for at sikre, at den er 
korrekt forbundet med pålidelig jord. 

Brug ikke forlængerledninger, flere stikkontakter 
eller adaptere. 

De elektriske komponenter må ikke være tilgæn-
gelige for brugeren efter installationen. 

Brug ikke apparatet, når du er våd eller barfodet. 

Brug ikke apparatet, hvis det har et beskadiget 
strømkabel eller stik, hvis det ikke fungerer kor-
rekt, eller hvis det er blevet beskadiget eller tabt. 

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskif-
tes med en identisk af producenten, dennes ser-
viceagent eller lignende kvalificerede personer 
for at undgå fare - risiko for elektrisk stød. 

Tag netledningen ud ved at tage fat i stikket, ikke 
i ledningen. 

 

RENGØRING OG VEDLI-
GEHOLDELSE 
ADVARSEL! Sikre at det apparatet er skiftet af 
og afbrudt fra strømforsyningen og luk for 
vandhanen , inden du udfører evt vedligehol-
delse drift; Brug aldrig damprengøring udstyr 
- risiko for elektrisk stød. 

Vær forsigtig, når du tømmer varmt vand fra 
tromle såsom under pumpevedligeholdelse. 

 

ELEKTRISK ADVARSEL 
Det skal være muligt at frakoble apparatet fra 
strømforsyningen ved at tage stikket ud, hvis 
stikket er tilgængelig , eller med en flerpolet 
afbryder installeret opstrøms for stikkontakten i 
overensstemmelse med ledningsreglerne, og 
apparatet skal jordes i overensstemmelse med 
nationale elektriske sikkerhedsstandarder. 

Når apparatet er installeret, skal stikkontakten 
være inden for rækkevidde. 

Ved opvarmning er den maksimale strøm for 
apparatet l0A, så sørg for, at strømforsyningssy-
stemet (spænding, strøm og kablet) passer til 
belastningen af det påførte apparat. 

 

SERVICE 
Reparer eller udskift ikke nogen del af apparat 
eller forsøg enhver tjeneste , medmindre det 
er specifikt anført i det bruger brugervej-
ledning. Brug kun autoriseret Eftersalg Ser-
vice . Selv eller ikke-professionel reparation 
kan føre til farlig hændelse, der resulterer i 
levende eller helbredstruende og/eller væ-
sentlig ejendom skade . 

I tilfælde af fejl og/eller funktionsfejl skal du 
slukke for apparatet, lukke for vandhanen og 
ikke pille ved maskinen. Kontakt straks kunde-
servicecenteret og kun brug original reservede-
le dele. Manglende overholdelse af disse in-
struktioner kan evt bringe apparatets sikker-
hed i fare. 

Visse indre dele er med vilje ikke jordet og 
kan præsentere a risiko af elektrisk stød i 
løbet af servicering. Service personale - Gør 
ikke kontakt det følgende dele, mens appara-
tet er strømførende: indløbsventil(er), afløbs-
pumpe, motorstyringens køleplade, printkort. 

Tag altid stikket ud af stikkontakten, før du for-
søger at udføre service. Tag netledningen ud ved 
at tage fat i stikket, ikke i ledningen. 

Før apparatet tages ud af drift eller kasseres, skal 
du fjerne døren for at forhindre børn i at lege 
eller gemme sig indeni. Fjern også det net-
ledning /stik. 

 

BØRN 
Meget små børn (0-3 år) bør holdes væk fra ap-
paratet. Små børn (3-8 år) bør holdes væk fra 
apparatet, medmindre de er under konstant op-
syn. Børn fra 8 år og derover må kun bruge dette 



 

 

apparat, hvis de er under opsyn eller har fået 
instruktioner om sikker brug og forstår de invol-
verede farer. 

Lad ikke børn og kæledyr lege på eller i appara-
tet. 

Tæt opsyn med børn er nødvendigt, når appara-
tet bruges i nærheden af børn. 

Sørg for at bruge alle børnesikrings-
/sikkerhedsfunktioner på apparatet, og sørg for 
at slukke apparatet, når det ikke er i brug. 

Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke ud-
føres af børn uden opsyn. 

Opbevar alle vaskemidler (inklusive vaskemiddel, 
blegemiddel, skyllemiddel osv.) utilgængeligt for 
børn. 

For at reducere risikoen for forgiftning eller ke-
miske forbrændinger skal alle rengøringsmidler 
opbevares utilgængeligt for børn. 

Hold kæledyr væk fra apparatet. 

ADVARSEL! Virksomheden fralægger sig ethvert 
ansvar, hvis og når disse normer ikke overholdes. 

 

BORTSKAFFELSE AF PAKKEMATERIALER 
Emballagematerialet er 100 % genanvendeligt og 
er mærket med genbrugssymbolet 

De forskellige dele af emballagen skal derfor 
bortskaffes ansvarligt og i fuld overensstemmel-
se med lokale myndigheders regler for bortskaf-
felse af affald. 

 

BORTSKAFFELSE AF HÅNDVARER 
Dette apparat er fremstillet med genanvende-
ligt eller genanvendelige materialer. Bortskaf 
det iht lokale regler for bortskaffelse af affald. 
For yderligere Information på det behand-
ling, genopretning og genbrug af elektriske 
husholdningsapparater, skal du kontakte din 
lokale myndighed, indsamlingstjenesten for hus-

holdningsaffald eller butikken, hvor du har købt 
apparatet. Dette apparat er mærket i overens-
stemmelse med det europæiske direktiv 
2012/19/EU. Affald af elektrisk og elektronisk 
udstyr (WEEE). Ved at sikre, at dette produkt 
bortskaffes korrekt, hjælper du med at forhindre 
negative konsekvenser for miljøet og menne-
skers sundhed. 

 

Det symbol   på det produkt 
eller på det ledsagende 
dokumentation angiver at det 

burde ikke behandles som 
indenlandsk spild men skal 
bringes til et passende 
indsamlingscenter for 
genbrug af elektrisk og 

elektronisk udstyr. 

 

Denne brugervejledning skal opbevares på et 
sikkert sted til fremtidig reference. Hvis vaske-
maskinen sælges, overdrages eller flyttes, skal du 
sørge for, at brugervejledningen forbliver med 
maskinen, så den nye ejer kan gøre sig bekendt 
med dens betjening og funktioner. 

Læs disse instruktioner omhyggeligt, de indehol-
der vigtige informationer vedrørende sikker in-
stallation og drift af apparatet. 

  



 

 

Installation 
Følg disse instruktioner omhyggeligt for at sik-
re korrekt installation af apparatet og for at 
forhindre uheld ved tøjvask. 

Udpakning 
1  Tag apparatet ud af emballagen. 

2  For at fjerne pudebunden af emballagema-
terialet må apparatet ikke væltes på forsi-
den. Når du lægger apparatet ned for at 
fjerne kartonbunden, skal du beskytte siden 
af apparatet og lægge det forsigtigt ned. 
Læg aldrig apparatet på bagsiden eller forsi-
den. 

3  Sørg for, at apparatet ikke er blevet beskadi-
get under forsendelsen. Sørg for, at du har 
modtaget alle de varer, der vises på næste 
side ("Hvad er inkluderet"). Hvis apparatet 
blev beskadiget under forsendelsen, eller du 
ikke har alle dele. Hvis det er blevet beska-
diget, skal du kontakte forhandleren og ikke 
gå videre med installationsprocessen. 

ADVARSEL: Emballagematerialer kan være farli-
ge for børn. Opbevar alt emballagemateriale 
(plastikposer, polystyren osv.) uden for børns 
rækkevidde. 

Bære apparatet 
Gør det ikke alene. 

Vip apparatet bagud. En person står bag 
apparatet og holder den udragende del af 
toppladen, mens den anden person holder 
bunden af apparatet foran. 

For at forhindre personskade eller belastning 
skal du bære beskyttelseshandsker, når du løfter 
eller bærer enheden. 

Når du flytter apparatet, må forsiden af 
apparatet ikke komme i kontakt med vognens 
ramme. 

 

 

 

 

 

 

Hvad er inkluderet 
Beskrivelse af delene 

A  Vandtilførselsventil 

B  Dør 

C  Afløbsslange 

D  Kabinet 

E  Netledning og stik 

F  Vaskemiddelskuffe 

G  Kontrolpanel 

H  tromme 

I  Dræn filterdæksel 

J  Justerbare fødder 

 

Tilbehør 

 

Brugermanual 

Vandtilførselsslange 

Skruenøgle 

Dækhætter 

 

 

 



 

 

Fjernelse af 
transportboltene 
FORSIGTIG - SKADE PÅ APPARATET ELLER 
SKADE MULIG 

Apparatet er sikret til transport med transport-
bolte. Transportbolte, der ikke fjernes, kan be-
skadige tromlen under drift af vaskemaskinen, 
apparatet vil vibrere, og det vil være meget mere 
støjende under centrifugering, hvis transportbol-
tene ikke fjernes før brug. Sørg for at fjerne alle 
4 transportbolte helt før første brug. Behold 
transportboltene. Hvis der er købt en piedestal 
sammen med apparatet, skal den installeres 
først, før transportboltene fjernes. Se venligst 
monteringsvejledningen til piedestal. 

For at undgå transportskader under senere 
transport, skal du sørge for at genmontere 
boltene før transport. 

1  Løsn de fire transportbolte A ved 
skruenøglen (medfølger), og fjern dem. 

2  Fjern de fire afstandsrør B. Under 
afmonteringen af boltene falder afstandsrør 
af og til ned i maskinen, disse kan fjernes 
ved at vippe maskinen fremad og tage dem 
tilbage fra gulvet eller inde i maskinens 
bund. 

3  Dæk de åbne transportbolthuller med de 
fire dækhætter C, som findes i plastikposen 
med tilbehøret. 

Opbevar alle delene på et sikkert sted: du skal 
bruge dem igen, hvis vaskemaskinen skal flyttes 
til et andet sted. 

BEMÆRK: Transporter vaskemaskinen for at 
forhindre brud som nedenfor: 

•  Transportboltene monteres igen. 

•  Netledningen er fastgjort til bagsiden af 
vaskemaskinen. 

 

At vælge den rigtige 
placering 
Krav om placeringer 
Maskinen skal installeres på det faste og flade 
gulv, sæt aldrig maskinen på det bløde tæppe 
eller på trægulvet. Installer ikke maskinen på den 
hjemmelavede sokkel, hvis monteringsstedet 
ikke kan ændres, skal soklen forbedres efter be-
hov, f.eks. forstørre størrelsen, sikres med be-
slag. Sæt aldrig maskinen på de separate beslag. 
Det er muligt, at maskinen bevæger sig lidt på 
grund af faktorerne overbelastning, soklens situ-
ation (våd) og så videre, så det risikerer, at ma-
skinen falder ned fra soklen efter at have arbej-
det i en periode. 

•  Hold miljøet tørt og udluftet. 

•  Apparatet skal installeres og betjenes i et 
rum med afløb 

•  Sæt aldrig små apparater, såsom 
mikrobølgeovne; og/eller krukkekoger, på 
maskinen. 

•  Hold maskinen væk fra det brændende 
udstyr, såsom stearinlys; komfur; flydende 
gasbeholder mv. 

•  Sæt aldrig trykbeholderne på maskinen. 

•  Anbring aldrig maskinen over åbningen af et 
udækket afløb. 

 

 

 

Klareringskrav 
•  Installer apparatet med nem adgang til 

stikket og stikkontakten. 

•  Installer apparatet, hvor der er nok plads 
omkring det. 

•  3 cm eller mere over 

•  5 cm eller mere bagved 

•  5 cm eller mere på venstre side 

•  5 cm eller mere på højre side 



 

 

•  70 cm eller mere 

FORSIGTIG: Lad ikke metaldele af apparatet 
komme i kontakt med metalvaske eller andre 
apparater. 

 

Nivellering af apparatet 
Betydning af nivellering det apparat 
Apparatet bruger høje centrifugeringshastighe-
der til at fjerne vand ved slutningen af vaskecy-
klussen. Det er vigtigt, at apparatet står i vater, 
og at apparatets fødder trykker lige meget mod 
gulvet. Dette vil hjælpe med at sikre den mest 
støjsvage brug af apparatet med de fleste vibra-
tioner. 

Følg disse trin: 
1  Installer apparatet på en plan og solid over-

flade. Gerne i et hjørne af et værelse. 

2  Hvis gulvet er ujævnt (eller ude af niveau), 
skal du justere apparatets fødder efter be-
hov for at nivellere apparatet. Anbring ikke 
noget under apparatets fødder for at hjælpe 
med at nivellere apparatet. 

3  Forlæng apparatets fødder ikke mere end 
nødvendigt. Jo mere fødderne er strakte ud, 
jo flere vibrationer vil apparatet opleve. 
Start med apparatets fødder vendt helt ind 
og juster hver fod efter behov. 

4  Brug en boblevandspas (medfølger ikke) til 
at kontrollere toppen af apparatet for at sik-
re, at den er i vater fra side til side og fra 
front til bag. 

5  Tryk ned på hvert hjørne af apparatets top 
for at sikre, at apparatet ikke "slingrer". Der 
bør ikke være nogen "give" eller bevægelse. 
Alle apparatets fødder skal trykke lige meget 
mod gulvet. Dette er lige så vigtigt, som at 
apparatet står i vater for at forhindre vibra-
tioner. 

6  Når apparatet er plant og ikke slingrer, låses 
apparatets fødder på plads ved at stramme 
låsemøtrikkerne mod skivens bund. Sørg for 
at gøre dette uden at ændre fodens højde 
(hold foden, mens du spænder låsemøtrik-
ken) 

 

Fremgangsmåde for indstilling af appa-
ratets fødder: 

1  Efter at have fundet ud af, hvilke apparat-
fødder der skal forlænges, skal du få nogen 
til at løfte apparatet lidt op for at fjerne 
trykket fra den fod, der skal justeres. 

2  Drej apparatets fod for at forlænge det ned-
ad så langt som nødvendigt for at hæve 
hjørnet af apparatet i den korrekte mængde 
for at nivellere apparatet. 

3  Når fodens højde er korrekt, brug skruenøg-
len (medfølger) til at stramme låsemøtrikken 
mod apparatets bund for at låse foden på 
plads. 

 

Tilslutning af vandfor-
syning og elektricitet 
Tilslutning af vandtilførselsslangen 



 

 

1  Tilslut den ene ende af vandtilførselsslangen 
til en koldtvandshane og spænd med hån-
den (se figur). Før du udfører tilslutningen, 
skal du lade vandet løbe frit, indtil det er 
helt klart. 

2  Tilslut den anden ende af 
vandtilførselsslangen til vandindløbsventilen 
på bagsiden af apparatet, og spænd med 

hånden. 

3  Tænd for hanen langsomt, og sørg for, at der 
ikke er utætheder. 

Slangen må ikke vrides, klemmes, 
modificeres eller skæres over. Spænd enden 
af slangen godt fast med hånden. 

Forsyningsvandtrykket skal være i området 
0,03-1,0M Pa. Hvis vandtrykket overstiger 
denne værdi, skal du montere en 
trykreduktionsventil. 

Hvis slangen ikke er lang nok, skal du 
kontakte en specialforretning eller en 
autoriseret tekniker. 

Brug aldrig brugt vandtilførselsslange. 

Brug den nye vandtilførselsslange, der følger 
med apparatet 

 

Tilslutning af 
afløbsslangen 
Højde af afløbspunkt 

Højdeforskel mellem gulv og afløbspunkt: min. 
60 cm og max. 100 cm. 

 

 

Typer af 
afløbstilslutninger 
Standpipe 

Fastgør afløbsslangen til albuen (medfølger ikke, 
tilgængelig fra vores kundeserviceafdeling). Pla-
cer albuen på afløbsslangen 4" (100 mm) fra en-
den af slangen som vist. Sæt denne sektion af 
afløbsslangen ind i afløbsrøret. Hvis slangen 
skubbes for langt ned, kan dette få vaskemaski-
nen til at selvsyfonisere . tømmes konstant, 
mens den fyldes. 

Fastgør albuen og slangen med et kabelbinder 
for at forhindre, at slangen kommer ud af afløbs-
røret under brug. 

 

Vask sifon 

Fastgør afløbsslangen til håndvaskens sifon ved 
hjælp af en 20-44 mm slangeklemme (kan købes 
hos enhver byggemarked). 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Håndvask 
ADVARSEL - SKÆLDNING 

Ved vask ved høje temperaturer er der risiko for 
skoldning, hvis du rører ved varmt skum, fx ved 
udpumpning af varmt skum i en håndvask. 

Ræk ikke ind i det varme skum. 
 

Bemærk: Skader på apparatet/skade på 
tekstiler 

Hvis enden af afløbsslangen rører det udledte 
vand (vandet, der drænes fra vaskemaskinen), 
kan det (det udledte vand) suges tilbage i 
vaskemaskinen og kan beskadige apparatet eller 
tekstiler. 

Sørg for at: 

Der er ingen prop i vaskens afløb. 

Enden af afløbsslangen rører ved afløbsvandet. 

Vaskens afløb er fritflydende og ikke delvist til-
stoppet. 

Fastgør afløbsslangen sikkert til håndvasken. 

Vrid, træk eller bøj ikke afløbsslangen. 

Fastgør afløbsslangen med kabelbinderen til af-
løbsrøret, håndvasken osv., så slangen ikke 
trækker ud af vandets kraft. 

Vi fraråder brug af afløbsslangeforlænger; i til-
fælde af absolut behov skal forlængeren have 
samme diameter som den originale slange og må 
ikke overstige 250 cm i længden. 

 

 

El-tilslutning 
Før du sætter vaskemaskinen i stikkontakten, 
skal du sørge for at: 

Stikkontakten er jordet og i overensstemmelse 
med gældende lovgivning. 

Stikkontakten er i stand til at holde apparatets 
maksimale effektbelastning angivet på den tek-
niske datoplade, der er fastgjort på maskinen. 

Forsyningsspændingen er inkluderet i de værdi-
er, der er angivet på den tekniske datoplade, der 
er fastgjort på vaskemaskinen. 

Ved opvarmning er den maksimale strøm for 
vaskemaskinen 10A, så sørg for, at strømforsy-
ningssystemet (spænding, strøm og kablet) pas-
ser til belastningen af det anvendte apparat. 

Stikkontakten er kompatibel med vaskemaski-
nens stik. Hvis dette ikke er tilfældet, skal du 
udskifte stikkontakten eller stikket af en kvalifi-
ceret elektriker. 

ADVARSEL: DETTE APPARAT SKAL JORDES. 
FØLGENDE OPERATIONER SKAL UDFØRES AF EN 
KVALIFICERET ELEKTRIKER. 

Udskift forsyningskablet: 
Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskif-
tes med en identisk af producenten, dennes ser-
viceagent eller lignende kvalificerede personer 
for at undgå fare - risiko for elektrisk stød. 

Bortskaffelse af stikket: 
Sørg for, at du gør stifterne ubrugelige, før du 
kasserer selve stikket, så det ikke ved et uheld 
kan sættes i en stikkontakt. 

Bortskaffelse af apparatet: 
Ved bortskaffelse af vaskemaskinen skal du fjer-
ne stikket ved at klippe netkablet så tæt på stik-
ket som muligt og bortskaffe stikket som beskre-
vet ovenfor. 

Apparatet er ikke beregnet til at blive betjent 
ved hjælp af en ekstern koblingsenhed, såsom en 
tid, eller separat fjernstyret system. 

Når apparatet er installeret, skal stikkontakten 
være inden for rækkevidde. 

•  Brug ikke forlængerledninger, flere 
stikkontakter eller adaptere. 

•  For at tage stikket ud af stikkontakten skal 



 

 

du tage godt fat i stikket og trække det ud. 
Træk ikke i kablet. 

•  De elektriske komponenter må ikke være 
tilgængelige for brugeren efter 
installationen. 

•  Tilslut ikke maskinen til en stikkontakt, mens 
dine hænder er våde eller fugtige. 

•  Brug ikke dette apparat, når du er våd eller 
barfodet. 

•  Brug ikke dette apparat, hvis det har et 
beskadiget strømkabel eller stik, hvis det 
ikke fungerer korrekt, eller hvis det er blevet 
beskadiget eller tabt. 

ADVARSEL! Virksomheden fralægger sig ethvert 
ansvar, hvis og når disse normer ikke overholdes. 

Teknisk data 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Model WDF10614WBE 

Nominel vaskekapacitet (kg) 10,0 

Nominel tørrekapacitet (kg) 6,0 

Nominel spænding 220 - 240V 

Nominel frekvens 50 Hz 

Nominel tørreeffekt (W) 1600 

Nominel vaskeeffekt (W) 2000 

Vaskestøjniveau (dB) 62 

Spinning støjniveau (dB) 76 

Centrifugering (rpm) 1400 

Vandtryk (MPa) 0,03 -1,0 

Vandtæt kvalitet IPX4 

Nettovægt (kg) 65 

Ydermål (BxDxH mm) 600 x 577 x 847 



 

 

Beskrivelse af appara-
tet 
Kontrolpanel 
A  VASK CYKUS SELECTOR knap: Bruges til at 

indstille den ønskede vaskecyklus (se "Tabel 
over vaskecyklusser"). 

OFF-position: Drej det lineære mærke på 
vaskecyklusvælgerknappen under symbolet 
for at slukke for maskinen. Hvis maskinen 
slukkes under en vask, vil denne vask blive 
annulleret. 

B  TEMP. knap: Tryk for at ændre vandtempe-
raturen for den aktuelle cyklus. Der er fem 
temperaturværdier på displayet. Når en 
temperaturværdi er valgt, vil den tilsvarende 
temperaturværdiindikator lyse på displayet. 

C  Centrifugering-knap: Tryk for at ændre cen-
trifugeringshastigheden for den aktuelle cy-
klus. Der er fem hastighedsværdier på dis-
playet. Når en centrifugeringshastigheds-
værdi er valgt, lyser den tilsvarende centri-
fugeringshastighedsværdiindikator på dis-
playet. 

 BØRNESIKRING: Når cyklussen kører, skal du 
trykke længe på centrifugeringsknappen i 3 
sekunder for at indstille eller annullere bør-
nesikringsfunktionen. For en detaljeret be-
skrivelse, se Forskellige cyklusser og funktio-
ner. 

Annullering af summeren: Tryk og hold cen-
trifugeringsknappen og ONE TOUCH-
knappen nede samtidigt i mindst 3 sekun-
der, du kan slukke for summeren, der lyder 
under vaskecyklussen, der kører. For en de-

taljeret beskrivelse, se Forskellige cyklusser 
og funktioner. 

D Tørring knap: Tryk for at indstille tørretypen 
eller tørretiden efter behov, og tørretypen 
eller tørretiden vises på digitalt display. 

Nogle programmer har ingen tørrefunktio-
ner. 

Tørrekanalrengøringsprogram: Tryk længe 
på denne knap i 3 sekunder, maskinen går 
ind i programmet "Tørrekanalrensning". 

E  DAMP-knap (steam): Tryk for at indstille 
DAMP-vaskecyklussen. For en detaljeret be-
skrivelse, se Forskellige cyklusser og funktio-
ner. 

F-  SLUT TID-knap: Tryk for at indstille pro-
grammets sluttid (Udskudt slut). For en de-
taljeret beskrivelse, se Forskellige cyklusser 
og funktioner. 

G  ONE TOUCH-knap: Tryk for at indstille ONE 
TOUCH-vaskecyklussen. For en detaljeret 
beskrivelse, se Forskellige cyklusser og funk-
tioner. 

H  START/PAUSE-knap: Tryk længe på knappen 
for at starte eller sætte en vaskecyklus på 
pause. 

Tilføj tøj, mens programmet kører: Når cy-
klussen er begyndt, hvis du vil sætte vaske-
cyklussen på pause, skal du trykke længe på 
knappen igen. Hvis DØRLÅS- indikatoren er 
slukket, kan døren blive åbnet, du kan tilføje 
eller tage vasketøj ud. 

For at starte vaskecyklussen fra det punkt, 
hvor den blev afbrudt, skal du trykke på 
knappen igen. 



 

 

For en detaljeret beskrivelse, se Forskellige 
cyklusser og funktioner. 

 

 

 

Display 

 

Skærmen er nyttig hvornår programmering det 
maskine og giver -en store del af Information . 

1  Temperaturindikator 

Når et program er valgt, lyser standardtem-
peraturværdiindikatoren for dette program 
på displayet. 

Du kan ændre temperaturværdien ved at 
trykke på TEMP. knap. Der er fem indikator-
lys for temperaturværdier på displayet. Når 
en temperaturværdi er valgt, vil den tilsva-
rende temperaturværdiindikator lyse på dis-
playet. Hvis alle temperaturværdiindikator-
lamper er slukket, indikerer det, at appara-
tet kun bruger koldt vand uden at bruge 
varmelegemet i dette program. 

2  Hastighedsindikator 

Når et program er valgt, vil indikatorlampen 
for standard centrifugeringshastighed for 
dette program lyse på displayet. 

Du kan ændre centrifugeringshastigheds-
værdien ved at trykke på SPEED-knappen. 
Der er fem indikatorlys for rotationsha-
stighedsværdier på displayet. Når en centri-
fugeringshastighedsværdi er valgt, lyser den 
tilsvarende centrifugeringshastighedsværdi-
indikator på displayet. Hvis alle indikator-
lamper for centrifugeringshastighedsværdi 
er slukket, angiver det, at apparatet ikke 
centrifugerer efter den sidste tømningspro-

ces i dette program. 

3  DØRSLÅS-indikator 

Den tændte kontrollampe indikerer, at dø-
ren er låst. For at undgå skader skal du ven-
te, indtil indikatorlyset slukker, før du åbner 
døren. 

For at åbne døren, mens en cyklus er i gang, 
tryk på START/PAUSE-knappen, hvis DØR-
LÅS-indikatoren er slukket, kan døren blive 
åbnet. 

4  BØRNESIKRING indikator 

Den tændte indikatorlampe angiver BARNET 

LÅS-funktionen er aktiveret, kontrolpanelet 
er låst. 

5 ONE TOUCH-indikator 

M Den tændte indikatorlampe angiver, at 
One Touch-vaskeprogrammet er valgt. Der 
er tre måder at indstille One Touch-
vaskeprogrammet på. 

6 indikator for FORSINKELSE AFSLUTNING 

Den tændte indikatorlampe angiver, at funk-
tionen FORSINKELSE AFSLUTNING er aktive-
ret. Nedtællingen til slutningen af den valgte 
vaskecyklus vises på det digitale display. 

7  TØRREFUNKTION indikator 

Når indikatorlyset lyser, betyder det, at tør-
refunktionen er indstillet eller at tørrecy-
klussen er aktiveret. 

8  DIGITAL DISPLAY 

Resterende tid af vaskecyklussen: 1:28 

Forsinket sluttid: 12H 

Tørretid: 1:20 

Fejlkode: E03 

 

Klargøring og sortering 
af vasketøjet 
Klargøring af vasketøjet 
Bemærk: Skader på apparatet/stoffet Fremmede 
genstande (f.eks. mønter, papirclips, nåle, søm) 
kan beskadige vasketøjet eller komponenter i 
apparatet. 



 

 

Vær derfor opmærksom på følgende tips, når du 
forbereder dit vasketøj: 

Fjern eventuelle løse genstande eller metalgen-
stande, såsom sikkerhedsnåle, papirclips osv. fra 
vasketøjet. 

Børst sand, mønter osv. ud af lomme og man-
chetter. 

Luk lynlåse og knap pudebetræk  , dynebetræk 
osv. 

Fjern gardinløbere eller fastgør dem i en netpo-
se. 

Særligt sarte genstande; såsom strømpebukser 
eller blondegardiner, eller mindre ting, såsom 
bittesmå sokker eller lommetørklæder, bør kun 
vaskes i en netpose eller pudebetræk. 

Nogle genstande vendes bedst med vrangen ud. 
strik, T-shirts, bukser og sweatshirts. 

 

Klargøring af vasketøjet til tørring 
Kun tørretumbling af tekstiler, der er vasket, 
skyllet og centrifugeret. 

Fjern så meget vand som muligt fra vasketøjet. 
Tryk ikke på SPEED-knappen for at reducere cen-
trifugeringshastigheden. 

For at sikre ensartet tørring sorteres emnerne 
efter stoftype og tørregrad. 

Ting, der skal stryges, skal ikke stryges umiddel-
bart efter tørretumbling. Det er en god idé at 
folde eller rulle dem sammen et stykke tid, så 
eventuel resterende fugt fordeles jævnt. 

Når du vasker tøj, der skal tørretumbles, skal du 
bruge den korrekte mængde vaske- og tekstilple-
jeprodukter som angivet i producentens anvis-
ninger. 

Følgende tekstiler må ikke tørretumbles: 
Vasketøj mærket med plejesymbolet: 

Ikke tørretumbles 

 
Wol eller varer indeholdende uld: 

Risiko for krympning! 

Delikat stof (silke, syntetiske netgardiner). Risiko 
for krølning! 

Genstande, der indeholder skumgummi eller 
lignende materiale. Genstande, der er behandlet 
med brændbare opløsningsmidler, såsom plet-
fjerner, benzin, malingfortyndere. Eksplosionsfa-
re! 

Varer, der stadig indeholder hårlak eller lignende 
stoffer. Farlige dampe! 

Drypvådt vasketøj. Spild af energi! 

Sørg for, at wire-cup bh'erne kan maskinvaskes. 

Sørg for, at wire-cup bh'er i et pudebetræk, som 
kan lukkes sikkert med en lynlås eller knap. Hvis 
ledningen arbejder sig ud af koppen, kan den 
falde gennem hullerne i tromlen og forårsage 

 

Sortering af vasketøjet 
efter farve og tilsmuds-
ningsgrad 
Sorter vasketøjet efter farve, grad af snavs og 
anbefalet vasketemperaturområde. 

Beklædningsgenstande kan blive misfarvet. 

Vask aldrig nye flerfarvede genstande sammen 
med andre genstande. 

Vask hvide genstande adskilt fra farvede gen-
stande. Ellers kan hvide ting have tendens til at 
blive grå. 

Grad af tilsmudsning 
Let tilsmudsning 

Ingen synlig snavs eller pletter, men kan have 
absorberet en vis lugt. Dette kan omfatte let-
vægts sommertøj såsom T-shirts, skjorter eller 
bluser, der kun er brugt én gang. Også til at op-
friske sengelinned eller gæstehåndklæder 

Normal tilsmudsning 

Synlig snavs og/eller enkelte lette pletter. Dette 
kan omfatte tøj såsom T-shirts, skjorter eller blu-
ser, der er blevet svedt i eller båret flere gange. 
Også viskestykker, håndklæder eller sengetøj 
brugt i op til en uge eller mere. Gardiner uden 
pletter, der ikke har været vasket i op til et halvt 
år. 

Kraftig tilsmudsning 

Synlig snavs og pletter. Dette kan omfatte køk-
kenruller, stofservietter, babyhagesmække, 



 

 

overtøj til børn eller fodboldtrøjer og skjorter 
plettet med græs eller snavs. Det kan også om-
fatte arbejdstøj såsom overalls og jeans og andet 
tøj, der bæres til udendørs arbejde og aktivite-
ter.



 

 

Sortering af vasketøj i henhold til deres plejemærkespecifikationer 
Symbolerne på etiketterne på dit tøj hjælper dig med at vælge det passende vaskeprogram, den rigtige 
temperatur, vaskecyklusser og strygemetoder. Glem ikke at give et blik på disse nyttige indikationer! 

 



 

 

Forskellige cyklusser og funktioner 
Tabel over vaskecyklus 
Vas-
kecyklus 

Midler-
tidig. °C 
(maks.) 

Maks. Belastning 
(kg) 

Specifikation En slags vaskemiddel 

Vask Tørring Rengøringsmidler Blødg-
øring-
smiddel 

Universel Særlig 

Mis 60 10 6 Til vask af let til normalt snavset blandet 
mængde bomuld og syntetiske stoffer, hvide 
og farvede genstande 

L / p - 0 

Bomuld 60 10 6 For daglige genstande af bomuld, hør og 
bomuldsblandinger, energieffektivitetstest 

L / p - 0 

Anti-
allergi 

85 3 - Til tøj, der skal fjerne mider og allergener. L / p - 0 

Uld 40 1 - Til maskinvaskbart tøj af uld og uldblanding  L 0 

Babypro-
gram 

85 5 5 Til børnetøj L / p - 0 

Skjorter 60 3 - Til skjorter og damebluser L / p L 0 

Sengetøj 60 6 - Til store ting som tæpper, gardiner og senge-
tæpper 

L / p - 0 

ECO40-60 40 10 6 Energieffektivitetstestprogram L / p - 0 

20°C 20 2 - Til små mængder tøj, der er let at falme, 
bruger vaskemaskinen kun koldt vand uden 
at bruge vaskemaskinens varmelegeme i 
dette program 

L / p - 0 

Hurtig 
vask 

40 1 1 Til små mængder eller let snavsede beklæd-
ningsgenstande, som du gerne vil have va-
sket hurtigt færdigt 

L / p - 0 

Tørring - - 6 Til tørring af vådt bomuldsstof - - - 

Dunjakke 40 2 2 Til dunjakke som kan maskinvaskes - L 0 

Skyl + 
centri-
fugering 

- 10 6 Kombinerer en skylning og centrifugering til 
belastninger, der kræver en ekstra skyllecy-
klus. Bruges også til belastninger, der kun 
kræver skylning 

- - 0 

Centri-
fugering 

- 10 6 Denne cyklus bruger en centrifugering til at 
forkorte tørretiden for tunge stoffer eller 
specialplejeartikler, der vaskes i hånden 

- - - 

Tromle 
rengøring 

85 - - Rengør tromlen ved at fjerne snavs og bakte-
rier fra tromlen. Sørg for, at tromlen er tom 

- - - 

ONE-
TOUCH 

40 5 - Speciel cyklus, som kan startes ved blot at 
trykke på ONE-TOUCH knappen 

L / p - 0 



 

 

 

L=gel-/flydende vaskemiddel P=Pulveropvaskemiddel O = Valgfrit -=Nr 

Hvis du bruger flydende vaskemiddel, anbefales det ikke at aktivere tidsforsinkelsen. 

Vi anbefaler at bruge: Vaskepulver 20°c til 80°C 

Uldvaskemiddel 20°C til 40°C 

Følg venligst doseringsanbefalingen på pakken med pulver eller flydende vaskemiddel. 



 

 

Forskellige cyklusser 
M-Smart vaskecyklus 
M-Smart vaskecyklus kan intelligent registrere 
vægten af vasketøj og matche forskellige vaske-
tider og temperaturer for at realisere intelligent 
vask. 

"Ru I: 0" vises i registreringsstadiet, efter at cy-
klussen er startet, og M-Smart-vaskecyklussen 
kan indtastes på følgende tre metoder. 

Når apparatet er slukket, skal du trykke på ONE-
TOUCH-knappen og holde den nede i mindst 3 
sekunder, hvorefter apparatet kører M-Smart-
vasken direkte med M-Smart-indikatorlampen 
Mlit. 

Når apparatet er tændt, tryk og hold ONE-
TOUCH-knappen nede i mindst 3 sekunder, ap-
paratet vil køre M-Smart-vasken direkte med M-
Smart-indikatorlampen Mlit. 

Når apparatet er tændt, tryk kort på ONE-
TOUCH-knappen, M-Smart-indikatorlampen M 
lyser, og tryk derefter på START/PAUSE-knappen, 
apparatet kører M-Smart-vaskecyklussen. 

 

Tørreprogram 
Hvordan indstilles tørreprogrammet? 
1  For at indstille programmet for "Vask + Tør-

ring" 

Kun en del af vaskeprogrammet kan tilføje 
tørrefunktion. 

Læg først vasketøjet i tromlen, luk lågen, 
drej vaskecyklusvælgerknappen for at vælge 
det ønskede vaskeprogram (undtagen tørre-
programmet), og tryk på Tørre-knappen for 
at vælge de to tørretilstande som følger: 

Automatisk tørring: Tryk kontinuerligt på 
Tørre-knappen for at justere tørretiden, der 
vises på panelet, og når (Ru I:o) vises, aktive-
res den automatiske tørretilstand, tørreti-
den kan automatisk justeres efter mængden 
og tøjets fugtighed. 

Tidsindstillet tørring: Tryk på Dry-knappen 
for at indstille tørretiden. Tryk på knappen 
Tørring, den digitale skærm vil vise timing-
tørretiden (30-60-90-120-150-180-210-240), 

vælg en passende timing-tørretid og gå ind i 
timing-tørringstilstanden. Tryk derefter på 
Start/Pause-knappen, maskinen begynder at 
køre Vaske+ Tørre-programmet, med tørre-
programmet automatisk aktiveret ved slut-
ningen af vaskeprogrammet. 

2  For at indstille programmet Kun tørring 

Programmet Drying Only er velegnet til tør-
ring af bomuldstøj. Tør ikke tøj, der er tilbø-
jeligt til at blive deformeret eller krympe. 
Når programmet Kun tørring er indstillet, 
anbefales det før tørring at køre en enkelt 
centrifugeringscyklus for tøjet, der skal tør-
res. 

Læg først vasketøjet i tromlen, luk lågen, 
drej vaskecyklusvælgerknappen for kun at 
vælge tørreprogrammet, og tryk derefter 
kontinuerligt på Tørring-knappen for at væl-
ge tilstanden Autotørring eller Tidstørring 
(som beskrevet ovenfor). . 

Tryk derefter på START/PAUSE-knappen for 
at starte programmet Kun tørring. 

3  For at indstille dunjakkens tørreprogram 
skal programmet "Vask+Tørring" bruges til 
at tørre dunjakker. Vælg venligst program-
met "Down Jacket" +"Automatic Drying (Ru 
l:o)" mode. Vælg venligst ikke Drying only 
mode til tørring af dunjakke. For at opnå 
bedre tørreeffekt anbefales det at tørre en-
kelt dunjakke én gang . 

 

Forholdsregler for tørreprogram 
1  Hvis der er for meget fugt i tøjet, forlænger 

maskinen automatisk tørretiden , og det er 
normalt at vise "I0,201" for længe. 

2  Når tørreprogrammet kører, skal vandhanen 
være tændt, fordi vandet er nødvendigt til 
afkøling og affugtning under tørreprogram-
met. 

3  Den længste tørretid indstilles efter forskel-
lige modeller. 

4  For at forhindre rynker af vasketøj forårsa-
get af overdreven tørring, kan tørretiden 
indstilles lidt mindre i starten, og derefter 
kan tørretiden tilføjes i henhold til tørreef-
fekten. 



 

 

5  Før du kører programmet Kun tørring, anbe-
fales det først at køre en centrifugeringscy-
klus. 

6  Løs om nødvendigt tøjets knuder efter cen-
trifugering, og læg dem derefter i tromlen til 
tørring. 

7  For større eller tykkere tøj kan tørringen 
være ujævn i nogle tøjstillinger. Tilføj ven-
ligst tørretid i henhold til tørreeffekt efter 
afsluttet tørrecyklus. 

Uldstoffer er ikke egnede til tørring. 

Tør ikke tøj, der er udsat for deformation el-
ler krympning. 

Nogle programmer har ingen tørrefunktion. 

 

Forskellige 
cyklusser og 
funktioner 
Tørrekanalrensning 
Efter indstilling af vaskecyklus og valgmulighed, 
før start, tryk længe på denne knap i 3 sekunder, 
maskinen går ind i programmet "Tørrekanal-
rensning", det digitale display viser køretiden for 
programmet "Tørringskanalrensning" og kør 
derefter renseprogrammet for tørrekanaler efter 
tryk på "Start/Pause"-knappen. 

Tørrekanalrensningsprogrammet kan automatisk 
fjerne fnug, der er samlet i tørrekanalen og for-
bedre tørreeffektiviteten. 

Dette program bruges kun til at fjerne fnug i tør-
rekanalen. Læg ikke tøj i tromlen. 

 

Damp 
En cyklus designet til bomuldstøj, der ikke er let 
at falme. 

Dampbehandling kan reducere tøjets rynker, få 
tøjet til at nå det ideelle luftfugtighedsniveau, nå 
den mest afslappede tilstand og gøre strygning 
lettere. 

Dampbehandling kan slippe af med den ejen-
dommelige lugt på tøj 

Særlige vaskecyklusser 

Babypleje: en cyklus designet til snavs, der er 
typisk for børnetøj, idet den effektivt fjerner 
spor af rester af vaskemiddel. 

Dunjakke: en cyklus til vask af enkelt dun (hvis 
vægten ikke må overstige 2,0 kg), puder eller tøj 
polstret med gåsedun såsom puffajakke, brug 
denne specielle vask. Vi anbefaler, at dunjakker 
placeres i tromlen med kanterne foldet indad (se 
figur), og at der ikke bruges mere end 3/4 af 
tromlens samlede volumen. For at opnå de bed-
ste resultater anbefaler vi, at der bruges et fly-
dende vaskemiddel og placeres i vaskemiddel-
skuffen. 

 

 

Uld: 
•  a cyklus designet til uldstoffer . 

•  Inden vask skal du bekræfte, at tøjet har 
vaskemærket "kan vaskes i maskin". 

•  Når proceduren er afsluttet, skal du tage 
tøjet hurtigt ud, forme og tørre det for at 
undgå deformation forårsaget af at blive lagt 
i tromlen for længe. 

•  For at forhindre tøj i at blive beskadiget, bør 
vandtemperaturen ikke overstige 40°C. 

•  For at opnå de bedste resultater og for at 
reducere skaderne på tøjet, skal du bruge 
specielt vaskemiddel til uld og ikke overstige 
1,0 kg vasketøj. 

 

Forsinket afslutning 
Tryk på knappen DELAY END for at indstille 
programsluttiden (Udskudt slut) i intervaller på 
en time til maksimalt 24 timer (timer). Efter at 
have valgt det ønskede vaskeprogram, men før 
du trykker på START/PAUSE-knappen, skal du 



 

 

trykke på knappen FORSINKET SLUT, indtil det 
ønskede tidspunkt vises, f.eks. 8 timer, med 
indikatorlampen FORSINK SLUT tændt. 

BEMÆRK: Cyklusvarigheden er inkluderet i 
sættet 

 

Forsinket sluttidspunkt. 
Her er et eksempel på en 1 time: 30 min 
cyklustid og en 8 timers forsinkelsessluttid. 8 
timer vises og tæller ned (ca. 6 timer: 30 
minutter), indtil vaskecyklussen starter (ved 1 
time: 30 minutter), hvorefter cyklusvarigheden 
1:30 vises og begyndte. Samlet tid er cirka 8 
timer. 

Sådan annulleres Delay End-funktionen: 

Drej vaskecyklusvælgerknappen for at nulstille 
vaskecyklussen. DELAY END-indikatoren slukker. 

BEMÆRK: Forsinket slut-funktion kan ikke 
indstilles i nogle vaskecyklusser. 

Den faktiske sluttid for vaskecyklussen kan være 
forskellig fra den indstillede forsinkelsessluttid 
afhængigt af vandforsyningstrykket, dræning, 
tøjtype, vandtemperatur og andre forhold. 

 

Børnelås 
1  Indstilling af børnesikringsfunktionen kan 

undgå børns fejlbetjening og ekstern 
interferens med vaskeproceduren. 

2  Under drift skal du trykke længe på SPEED-
knappen i 3 sekunder for at indstille eller 
annullere børnesikringsfunktionen. 

3  Når børnesikringsfunktionen er indstillet, 
lyser indikatorlyset for børnesikring, døren 
kan ikke åbnes, kontrolpanelet er låst, alle 
knapper på kontrolpanelet reagerer ikke, og 
vaskecyklusvælgerknappen på 
kontrolpanelet (undtagen Linear mærket på 
vaskecyklusvælgerknappen) reagerer ikke 
også. 

Du kan kun slukke for maskinen ved at dreje 
på vaskecyklusvælgerknappen, når det 
lineære mærke på 
vaskecyklusvælgerknappen, vil maskinen 
blive slukket og stoppe med at køre. Hvis 
maskinen er slukket, vil 

børnesikringsfunktionen blive annulleret. 

4  Når børnesikringsfunktionen er indstillet, 
kan du slukke for maskinen ved at dreje på 
vaskecyklusvælgerknappen. Når maskinen 
tændes igen, kører maskinen programmet 
direkte, før maskinen slukkes. 

 

Tilføj tøj, mens programmet kører 
Når programmet kører, skal du trykke længe på 
START/PAUSE-knappen for at sætte maskinen på 
pause. Hvis DØRLÅS-indikatoren slukker, kan 
lågen åbnes, du kan tilføje eller tage vasketøj ud. 
Når handlingen er afsluttet, luk døren, tryk 
længe på START/PAUSE-knappen igen, og 
maskinen fortsætter med at køre fra det punkt, 
hvor den blev afbrudt. 

BEMÆRK: Hvis vandstanden eller 
vandtemperaturen i tromlen er for høj, lyser 
dørlåsens indikatorlampe, lågen kan ikke åbnes 
og kan ikke tilføje eller tage tøj ud, mens 
programmet kører . 

 

Annullering af summeren 
Tryk og hold SPEED-knappen og ONE TOUCH-
knappen nede samtidigt i mindst 3 sekunder, du 
kan slukke for summeren, der lyder under 
vaskecyklussen. 

For at aktivere buzzer-indstillingen 

Gør den samme handling, som du gjorde for at 
annullere. Buzzer-indstillingen aktiveres efter et 
bip. 

 

Downlight 
•  Downlight er altid tændt under program- 

eller funktionsindstilling. 

•  Når programmet er standset, kan 
downlighten tændes ved at åbne 
maskindøren. 

•  Når programmet kører, tændes downlight 
automatisk ved skift af vasketrin. 

•  Berøring af en anden knap end tænd/sluk-
knappen kan også belyse downlighten. 

 

 



 

 

Lastbalanceringssystem 
Apparatet har et automatisk registreringssystem 
for excentrisk belastning. Hvis tøjet er ujævnt 
fordelt under centrifugering, vil apparatet nivel-
lere og justere tøjet, indtil tøjet er jævnt fordelt 
før centrifugering. Hvis tøjet ikke kan fordeles 
jævnt inden for den angivne tid, vil apparatet 
ikke rotere for at undgå kraftige vibrationer af 
maskinen. På dette tidspunkt skal du kontrollere, 
om tøjet er knyttet eller sammenfiltret og vælge 
programmet "Spin" efter at have omorganiseret 
tøjet. Når du vasker mindre tøj, såsom et par 
jeans, en sweater, et badehåndklæde osv., vil 
maskinen muligvis ikke fuldføre centrifugerings-
processen på grund af balancebeskyttelse. Vask 
venligst det store og det lille tøj sammen så me-
get som muligt for at gøre tøjet nemmere at 
slippe jævnt og fuldføre centrifugeringsproces-
sen glat. 

VARSEL: 
På grund af vasketøjets forskellige typer og ma-
terialer kan apparatets automatiske justerings- 
og balancesystem nivellere og justere tøjet man-
ge gange for at forlænge centrifugeringstiden. 
Dette er et normalt fænomen, ikke en maskin-
fejl. 

 
Sådan bruges apparatet 
Før du lægger dit første læs vasketøj i 
Dit nye apparat blev testet, inden det forlod fa-
brikken. Denne proces involverer at køre forskel-
lige vaskecyklusser. Som følge heraf kan en lille 
mængde vand blive tilbage i karret og afløbssy-
stemet. Kør en tromlengøringscyklus uden va-
sketøj og uden vaskemiddel for at rense syste-
met før din første omgang vasketøj. 

 

Daglig brug 
Klargøring af vasketøjet 

TØMME LOMMER 
Mønter, papirclips osv. kan beskadige lasten og 
vaskemaskinens komponenter. 

Væv vil nedbrydes under vaskecyklussen, og 
fragmenterne skal efterfølgende fjernes i 

hånden. 

 

LUK ALLE LYNSLÅSER, KNAPPER OG 
KRAGE. BIND ALLE BÅND ELLER BÆLTER 
Læg de mindre beklædningsgenstande (f.eks. 
nylonstrømper, bælter osv.) og 
beklædningsgenstande med kroge (f.eks. brazier) 
i en stofpose eller et pudebetræk med lynlås. 
Fjern eventuelle ringe fra gardiner, eller læg 
gardinerne i en stofpose sammen med ringene. 

 

STOFTYPE/SYMBOL PÅ VASKETIKET 
Bomuld, blandede fibre, let pleje/syntet, uld, 
håndvask. 

Farvet 

Adskil farvede og hvide genstande. Vask nye 
farvede artikler separat. 

Størrelse 

Vask genstande af forskellig størrelse i samme 
vaskemængde for at forbedre 
vaskeeffektiviteten og fordelingen af 
genstandene i tromlen. 

Delikatesser 

Vask sarte genstande separat; de kræver 
skånsom behandling. 

1  Læg vasketøj i 

Åbn døren og læg vasketøjet i. Læg 
artiklerne en ad gangen løst i tromlen uden 
at overfylde. Overhold fyldstørrelserne 
angivet i "Tabel over vaskecyklus". 
Overbelastning af maskinen vil resultere i 
utilfredsstillende resultater og krøllet 
vasketøj. 

 
2  Luk døren 

Sørg for, at intet vasketøj sætter sig fast 
mellem dørglas og gummitætning. Luk 
døren, så du kan høre, at den klikker. 

3  Åbn hanen 

Sørg for, at apparatet er tilsluttet 
vandforsyningen. Åbn hanen. 

4  Indstil det ønskede program 

 Vælg det ønskede program med WASH 



 

 

CYCLE SELECTOR-knappen. Varigheden af 
vaskecyklussen vises på displayet. 
Vaskemaskinen viser automatisk 
standardtemperatur- og 
centrifugeringshastighedsindstillingerne for 
det valgte program. Juster temperaturen 
og/eller 
centrifugeringshastighedsindstillingen om 
nødvendigt med de tilhørende knapper. 

Skift temperatur, hvis det er nødvendigt 

Tryk på TEMP. knappen for gradvist at 
sænke temperaturindstillingen, indtil kold 
vask er indstillet (indikatorlyset for alle 
temperaturværdier slukker på displayet). 
Ved at trykke på knappen igen indstilles den 
højest mulige indstilling. 

Skift centrifugeringshastighed, hvis det er 
nødvendigt 

Tryk på SPEED-knappen for gradvist at 
reducere centrifugeringshastigheden, indtil 
centrifugeringscyklussen er slukket 
(indikatorlyset for alle 
centrifugeringshastighedsværdier slukker på 
displayet). Ved at trykke på knappen igen 
indstilles den højest mulige indstilling. 

Vælg muligheder, hvis det er nødvendigt 

Tryk på knappen(erne) for at vælge 
indstillingen; den tilsvarende indikatorlampe 
for ekstraudstyr er tændt. 

Tryk på knappen/knapperne igen for at 
annullere indstillingen, den tilsvarende 
indstillingsindikator slukkes. 

Hvis den valgte mulighed er inkompatibel 
med programsættet, vil inkompatibiliteten 
blive signaleret af en buzzer, og den 
tilsvarende indstillingsindikator blinker. 

Hvis den valgte mulighed er inkompatibel 
med en anden tidligere indstillet mulighed, 
vil kun det mest valgte forblive aktivt. 

 

5  Tilføj vaskemiddel 

Træk vaskemiddelbeholderen ud og tilføj 
vaskemiddel (og 
tilsætningsstoffer//blødgøringsmiddel) i de 
tilhørende rum som beskrevet nedenfor. 

 

Rum 1: Vaskemiddel i pulverform 

Rum 2: flydende vaskemiddel det flydende 
vaskemiddel må ikke overstige "MAX" niveauet. 

Rum 3 : Tilsætningsstoffer (blødgøringsmiddel 
osv.) Skyllemidlet må ikke overstige "MAX"-
niveauet. 

Overhold doseringsanbefalingerne på 
vaskemiddelpakken. Korrekt dosering af 
vaskemiddel/tilsætningsstoffer er vigtig, fordi: 

•  Det optimerer rengøringsresultatet. 

•  Det undgår irriterende rester af 
overskydende vaskemiddel i dit vasketøj. 

•  Det sparer penge ved at undgå spild af 
overskydende vaskemiddel. 

•  Det beskytter vaskemaskinen ved at undgå 
forkalkning af komponenter. 

•  Den respekterer miljøet ved at undgå unødig 
miljøbelastning. 

Brug ikke håndvaskemidler, da disse danner for 
meget skum. 

Brug pulvervaskemiddel til hvidt 
tyktarmsbeklædning, til forvask og til vask ved 
temperaturer over 60°C. 

Følg instruktionerne på vaskemidlets emballage. 

 

6  Forsinke afslutningen af et program 

For at indstille et program til at afslutte på 
et senere tidspunkt, se afsnittet 
"Kontrolpanel / FORSINK AFSLUTNING". 

 

7  Start programmet 



 

 

 Tryk på START/PAUSE-knappen. Den relative 
indikatorlampe lyser, døren låser og DOOR 
LOCK-indikatoren lyser. 

 For at undgå overløb, må du ikke åbne va-
skemiddelbeholderen under et kørende 
program. Den resterende programvarighed 
kan variere. Faktorer som ubalance i vaske-
mængden eller skumdannelse kan have ind-
flydelse på programmets varighed. 

 
8  Skift indstillingerne for et kørende pro-

gram, hvis havde brug for 

 Du kan stadig ændre indstillingerne, mens et 
program kører. Ændringerne vil blive an-
vendt, forudsat at den respektive program-
fase endnu ikke er afsluttet. 

 Sådan ændres indstillingerne for et kørende 
program: Tryk på START/PAUSE-knappen 
sæt det kørende program på pause. 

 Skift dine indstillinger. 

 Tryk på START/PAUSE-knappen igen for at 
fortsætte programmet. 

 Hvis du har ændret programmet, skal du 
ikke tilføje vaskemiddel til det nye program. 

 For at forhindre, at et kørende program æn-
dres ved et uheld (f.eks. af børn), skal du 
bruge funktionen BØRNESIKRING (se afsnit-
tet "Betjeningspanel / HASTIGHED"). 

 

Sæt et kørende program på pause, og åbn 
døren, hvis det er nødvendigt 

Tryk på knappen START/PAUSE for at sætte 
et kørende program på pause. 

Hvis vandstanden og/eller temperaturen i 
tromlen er/ikke er høj, slukker DØRLÅS-
indikatoren. Du kan åbne døren, f.eks. for at 
tilføje mere vasketøj, eller for at fjerne 
vasketøj, der er lagt i ved en fejl. Tryk på 
START/PAUSE knappen igen for at fortsætte 
med programmet. 

 

9  Annullering af et kørende program, hvis det 
er nødvendigt 

1  Drej det lineære mærke på vaskecyklusvæl-

gerknappen under ON/OFF-symbolet for at 
slukke for apparatet. 

2  Hvis vandstanden og/eller temperaturen er 
lav nok, låses døren op og kan åbnes. Døren 
forbliver låst, hvis der er højere vandstand i 
tromlen. For at låse døren op skal du først 
dreje på vaskecyklusvælgerknappen for at 
vælge centrifugeringsprogrammet, og deref-
ter trykke på SPEED-knappen for at slå cen-
trifugeringsprogrammet fra (indikatorlyset 
for al centrifugeringshastighed slukkes på 
displayet). 

3  Tryk på knappen START/PAUSE for at køre 
centrifugeringsprogrammet. Vandet pumpes 
ud af tromlen under cyklussen. Døren låses 
op i slutningen af programmet. 

 

10  Sluk for apparatet efter programslut 

 Ved afslutningen af cyklussen vises medde-
lelsen "End" på det digitale display. 

 Døren kan kun åbnes, når DØRLÅS-
indikatoren slukker. 

 Kontroller, at DØRLÅS-indikatoren er sluk-
ket, åbn derefter døren og tag vasketøjet ud. 
Drej det lineære mærke på vaskecyklusvæl-
gerknappen under ON/OFF-symbolet for at 
slukke for apparatet. 

 Luk for hanen. 

Lad lågen stå åben for at lade apparatets indre 
tørre. 

 

Pleje og vedligeholdelse 
Dit apparat er designet til at give dig mange års 
service. Overhold de følgende instruktioner for 
at vedligeholde og beskytte dit apparat og holde 
det i top stand. 

ADVARSEL - RISIKO FOR ELEKTRISK STØD 

For at undgå risiko for elektrisk stød skal du altid 
tage apparatet ud af stikkontakten før rengøring. 

Rengør aldrig apparatet med en højtryksrenser. 

 

Afbrydelse af vand og elektricitet 
Luk for vandhanen efter hver vask. Dette vil 



 

 

begrænse slid på hydrauliksystemet inde i 
apparatet og hjælpe med at forhindre lækager. 

Tag stikket ud af stikkontakten ved rengøring og 
under alt vedligeholdelsesarbejde. 

 

Rengøring af apparatets ydre 
ADVARSEL 
RISIKO FOR EKSPLOSION 

Rengør aldrig apparatet med brændbare 
opløsningsmidler for at undgå eksplosionsfare. 

 
Rengøring af tromlen 
Metalaffald, der er tilbage i tromlen, kan forår-

sage rustpletter på tromlen. Brug aldrig ståluld til 
at forsøge at fjerne disse. Brug et klorfrit rengø-
ringsmiddel og følg producentens anvisninger. 

 

Afkalkning af apparatet 
Forudsat at du bruger korrekte mængder vaske-
middel til din vask, er afkalkning ikke nødvendig. 
Hvis afkalkning af apparatets tromle bliver nød-
vendig, skal du følge afkalkningsproduktets an-
visninger. 

Små mængder afkalkningsmiddel kan bruges til 
at fjerne hvide pletter på vasketromlen forårsa-
get af kalk- eller mineralaflejringer eller små 
mængder rust forårsaget af metalgenstande, der 
er tilbage i tromlen. 

BEMÆRK: Afkalkningsmidler indeholder syrer, 
som kan mangle dele af apparatet og kan 
misfarve vasketøjet. 

 

Vedligeholdelse af døren og tromlen på 
dit apparat 
Lad altid koøjedøren stå på klem for at undgå, at 
der opstår ubehagelige lugte. 

Rengør apparatets udvendige overflade efter 

behov på følgende måde: 

•  Brug varmt sæbevand eller et mildt (ikke-
slibende) rengøringsmiddel. 

•  Gnid apparatets udvendige overflade tør 
med et blødt håndklæde. 

•  Fjern straks rester. 

•  Brug ikke højtryksspray. 

 

Kontrol af vandtilførselsslangen 
Rengøring af netfilteret i vandtilførselsslangen og 
vandindløbsventilen 

Kontroller vandtilførselsslangen mindst en gang 
om året. Hvis der er nogen revner, skal den 
udskiftes med det samme, under vaskecyklussen 
er vandtrykket meget stærkt, og en revnet 
vandtilførselsslange kan let spildes åben. 

Brug aldrig brugt vandtilførselsslange. 

 

Rengøring af vaskemiddelbeholderen 
Hvis der er en ophobning af rester af 
vaskemiddel eller tilsætningsstoffer, eller hvis 
skyllemiddelrummet ikke skylles godt nok ud, 
kan det være nyttigt at rengøre dispenseren. 

 

1  Åbn vaskemiddelbeholderen helt. Tryk ned 
på skuffespærren (1), og træk bakken (2) ud 
af apparathuset. 

2  Fjern dækslet til flydende vaskemiddel (3) 
ved at tage fat i det og trække det opad fra 
vaskemiddelbeholderen. 

3  Rengør låget til flydende vaskemiddel og 
beholderen til vaskemiddel ved at holde det 
under rindende vand. Tør let eventuelle 
resterende opvaskemiddelrester væk. 

4  Sæt låget til flydende vaskemiddel på, og 
skub vaskemiddelbeholderen tilbage på 
plads, og luk bakken sikkert. 

Tip: Betjen ikke apparatet, uden at 
vaskemiddelbakken er på plads. Hold altid 
bakken helt lukket. 

 

 



 

 

Rengør netfilteret i vandtilførselsslangen 
og vandindløbsventilen 

1  Luk vand tryk og skrue af det vand Fjord 
slange . 

 

2  Rengør forsigtigt netfilteret i slangens ende 
med en fin børste. 

3  Skru nu vandtilførselsslangen på bagsiden af 
apparatet af med hånden. Træk netfilteret 
ud af vandindløbsventilen på bagsiden af 

apparatet med en tang og rengør det 
forsigtigt. 

4  Indsæt det mesh filter en gang til. For-
binde det vand Fjord slange til det 
vand tryk og det apparat en gang til. 
Gør ikke brug -en værktøj til tilslut ind-
løbsslangen. Åben det vand tryk og 
kontrollere at alle forbindelser e r  
tætte . 

 

Rengøring af 
afløbspumpen 
ADVARSEL - RISIKO FOR SKOLDNING 

Risiko for varmtvandsskade på huden! 
Du er ansvarlig for at sikre, at alle sikkerhedsfor-
anstaltninger følges, når du dræner vand fra ap-
paratet og/eller manuelt åbner apparatdøren. 
Det kan være nødvendigt at rense apparatets 
afløbspumpe, hvis apparatet ikke tømmes (lyden 

af vandet, der pumpes fra apparatet, kan ikke 
høres, når apparatet skulle tømmes, og andre 
afløb i nærheden, såsom en vask, drænes kor-
rekt). 

Apparatets pumpe kan blive blokeret af løst 
snavs (en god grund til at tjekke tromlen og fjer-
ne synligt snavs efter hver belastning). Stoffer, 
der afgiver store mængder fnug, kan også forår-
sage blokering. 

For at få adgang til afløbspumpen skal service-
dækslet først åbnes (se trin nedenfor). Med ser-
vicedækslet åbent, fortsæt som følger: 

1  Hvis apparatet ikke er blevet tømt, så prøv 
at tømme det nu. drej først 
vaskecyklusvælgerknappen for at vælge 
centrifugeringsprogrammet, tryk på SPEED-
knappen for at slå 
centrifugeringsprogrammet fra 
(indikatorlyset for al 
centrifugeringshastighedsværdi slukkes på 
displayet), og tryk derefter på START/PAUSE-
knappen. Vent et øjeblik for at lade pumpen 
dræne vandet fra tromlen. Hvis pumpen er 
fuldstændig blokeret, vil vandet ikke være i 
stand til at løbe ud, og cyklussen afsluttes.  

2  Luk for hanen, så der ikke løber mere vand 
ind og skal tømmes. Sluk for apparatet. Træk 
stikket ud. 

 



 

 

3  Åbn afløbsfilterdækslet. 

4  Brug den udtrækkelige afløbsslange i 
pumpens adgangsåbning til at dræne det 
resterende vand i en passende beholder (op 
til 20 liter vand kan drænes). Træk 
tætningshætten af slangen og læg slangen 
over siden af beholderen og lad vandet løbe 
ud af tromlen. Når du er færdig, skal du 
sætte tætningshætten på i enden af slangen 
og sætte slangen tilbage på dens 
opbevaringssted. 

5  Drej pumpedækslet mod uret for at fjerne 
det. En lille mængde resterende vand kan 
strømme ud, når dækslet fjernes. Rengør 
det indvendige af pumpens slange, fjern 
snavs eller fremmedlegemer. Kontroller for 
at sikre, at pumpehjulet, hvor der er bag på 
pumpehuset, nu kan dreje frit. Fjern even-
tuelle fnug, snavs eller rengøringsmiddelre-

ster fra gevindene på pumpedækslet og 
pumpedækslets hus. Monter pumpedækslet 
igen ved at skrue det fast på plads. Håndta-
get skal være lodret. 

6  Luk det afløbsfilter dække over. Tørre op 
nogen spildt vand . 

 



 

 

Fejlfinding 
Dit apparat kan nogle gange ikke fungere. Før du kontakter servicecenteret, skal du sikre dig, at 
problemet ikke kan løses nemt ved hjælp af følgende liste. 

Problem Mulig årsag/løsninger 

Der er farvepletter og oliepletter 
i tromlen 

Apparatet kræver en servicevask. Kør en "Drum Clean" vaskecyklus uden vaskemiddel og 
uden vasketøj. 

Maskinen lugter På grund af brugen af gummidele vil maskinen lugte af gummi i starten af brugen, men 
gummilugten vil gradvist forsvinde under brug. 

Døren kan ikke åbnes Sikkerhedsbeskyttelsesfunktionen er i drift, og vandtemperaturen og/eller vandstanden 
er/er for høj. 

Om programmet er afsluttet normalt, og om der er strømsvigt. 

Er børnesikringen aktiveret? Slå børnesikringsfunktionen fra. 

Om funktionen for udskudt slut skal vælges? Sluk for forsinkelsesslutfunktionen. 

Maskinen lækker fra dispenseren Dispenserskuffen er blokeret med rengøringsmiddel og kræver rengøring. 

Vandtrykket er for højt og skal skrues ned - skru lidt ned for vandhanen på 
vandforsyningsrøret og prøv igen. 

Apparatet vipper fremad - Det skal være plant, når det er i sin endelige position. 

Maskinen lækker (bortset fra 
dispenseren) 

Vandtilførselsslangen er løs, tjek både kabinet og haneender. 

Indløbsslangen er tæt, men stadig utæt, hvis det er tilfældet, udskift gummiskiverne, eller 
vandtilløbsslangen mangler gummiskiven. 

Afløbsslangen er ikke fastgjort korrekt. 

I tilfælde af vandlækage inde i maskinen, skal du slukke for strømforsyningen og kontakte 
eftersalgsafdelingen for vedligeholdelse 

Maskinen tænder ikke Apparatet er ikke sat helt i stikkontakten eller ikke nok til at få kontakt. 

Der er ikke strøm til stikkontakten, eller sikringen er sprunget i netstikket. 

Vaskecyklussen starter ikke Døren er ikke lukket ordentligt. 

Der er ikke trykket på POWER-knappen. 

Der er ikke trykket på START/PAUSE-knappen. 

Vandhanen er ikke blevet åbnet for at lade vandet strømme ind i apparatet. 

En Delay end-funktion er blevet indstillet. 

Maskinen fyldes ikke med vand, 
vaskemidlet kan ikke strømme 
ind i tromlen eller "E02" vises i 
displayet 

Vandtilførselsslangen er bøjet, snoet og bøjet. 

Vandtilførselsslangen er ikke forbundet til vandforsyningen. 

Vandtrykket er for lavt. 

Vandhanen er ikke åbnet for at lade vandet strømme ind i maskinen. 

Der er ingen vandforsyning til huset. 

Netfilteret i vandtilførselsslangen og/eller vandtilløbsventilen er blokeret. 

Vandhanen og/eller vandforsyningsrøret er/er frosset. 



 

 

Forsinket slut-funktionen er valgt, så maskinen ikke kommer i vand 

Der er ikke trykket på START/PAUSE-knappen. 

Der er allerede vand nok i tromlen. 

Tøm vandet ud, når programmet 
startes 

Dette er ikke en fejl. Åbn venligst ikke lågen for at hælde vandet direkte i tromlen, før 
programmet kører, ellers kan maskinen udlede det vand, der er blevet hældt i tromlen, 
når programmet startes, 

Vandstanden er for lav, når 
maskinen vasker 

Dette er ikke en fejl. Vandforbruget i dette apparats vaskecyklus er relativt lavt, 
vandniveauet i vaskecyklussen er lavere end normalt for andre typer vaskemaskiner. 

Efterfyld vand under 
vaskecyklussen 

Hvis vandstanden falder, fylder maskinen automatisk vand op. 

Når mængden af vasketøj er for stor, kan apparatet fylde vand automatisk flere gange 
under vaskecyklussen. 

Der er for meget skum i tromlen, 
eller skummet løber over fra 
vaskemiddelbeholderen 

Vaskemidlet er ikke egnet til maskinvask (det skal stå med teksten "til vaskemaskiner" 
eller "hånd- og maskinvask" eller lignende). 

Der blev brugt for meget vaskemiddel - der kræves mindre vaskemiddel i blødt vand. 

Højhastighedsspinningen skal 
gentages mange gange 

På grund af vasketøjets forskellige typer og materialer kan apparatets 
belastningsbalanceringssystem vakle og sprede tøjet mange gange for at forlænge 
centrifugeringstiden. Dette er et normalt fænomen, ikke en maskinfejl. 

Maskinen roterer ikke Centrifugeringshastigheden slukkes ved at trykke på SPEED-knappen for at indstille 
indikatorlyset for al centrifugeringshastighedsværdi til at slukke på displayet. 

Maskinen vibrerer meget under 
centrifugeringen 

Fødderne er ikke blevet justeret, hvilket gør at maskinen kan vippe. 

Ny installation - Enten transitboltene inklusive plastafstandsstykket eller 
polystyrenemballagen er ikke blevet fjernet ved installation af maskinen. 

Apparatet er fanget mellem skabe og/eller vægge. 

Belastningen er i en lidt ude af balance, og apparatet roterer, men med en lavere 
hastighed. 

Spin-effekten er ikke ideel. Når du vasker mindre tøj, såsom et par jeans, en sweater, et badehåndklæde osv., vil 
maskinen muligvis ikke fuldføre centrifugeringsprocessen på grund af balancebeskyttelse. 

Hvis belastningen er i en let ubalance, og apparatet er 

centrifugering, men ved en lavere hastighed, ikke ved 
standardcentrifugeringshastigheden for cyklussen eller 
centrifugeringshastighedsindstillingen for cyklussen. 

Maskinen dræner ikke, dræner 
langsomt eller "E03" vises i 
displayet 

Toppen af afløbsslangen er for høj - Den skal monteres i en højde mellem 65 og 100 cm 
fra gulvet" 

Pumpefilteret er blokeret. 

Afløbsslangen er bøjet, snoet eller bøjet. 

Afløbsslangen er blokeret eller frosset. 

Programtiden stopper med at 
tælle ned, før den går ind i 
højhastigheds-

Dette er ikke en fejl. Apparatets belastningsbalanceringssystem slingrer og spreder tøjet i 
tromlen i lang tid for at opnå balance og fuldstændig centrifugering i høj hastighed; I 
processen med at slingre og sprede, stopper programtiden med at tælle ned, før 



 

 

centrifugeringsprocessen apparatet går i højhastigheds-centrifugeringsproces. 

Programmet tager for lang tid Programtiderne vil variere på grund af vandtrykket, den indgående vandtemperatur og 
hvis vaskemængden går ude af balance. Dette vil øge programtiderne tilsvarende (se 
"Højhastighedscentrifugeringen skal gentages mange gange" ). 

Maskinen larmer Der vil altid være noget motor-, pumpe- og tromle-støj under spin. 

Vaskemaskinen rører ved andre genstande. 

De fremmedlegemer, såsom hårnåle eller metalgenstande, falder i tromle eller balje. 

Maskinen fyldes løbende med 
vand og drænes hele tiden væk 

Toppen af afløbsslangen er for lav - Den skal monteres i en højde mellem 65 og 100 cm 
fra gulvet (se "Installation"). 

Enden af afløbsslangen er blevet skubbet for langt ned i standrøret, slangealbuen skal 
monteres 4' (100 mm) fra enden af afløbsslangen. 

Enden af afløbsslangen er nedsænket i det udledte vand. 

Det udledte vand løber tilbage i 
apparatet 

Hvis enden af afløbsslangen berører det udledte vand (vandet, der drænes fra 
vaskemaskinen), kan det (det udledte vand) suges tilbage i apparatet og kan beskadige 
apparatet eller tekstiler. 

Den lokale del af kontrolpanelet 
er opvarmet 

Dette er den svage varmeeffekt af de elektroniske komponenter på computerkortet på 
bagsiden af kontrolpanelet. 

Efter tørring er der vanddråber 
på lågen og tromlen 

Under tørring kan lågen være plettet med vanddråber, tørre venligst vanddråberne af. 

Tager du for meget eller for tykt tøj i. 

Tørreeffekten er dårlig og ujævn. Tørres tøj, der ikke er let at tørre (såsom tykke bomuldsstoffer) og stof, der er let at tørre 
(såsom syntetiske stoffer) sammen? 

Lægger du for meget tøj til tørring? 

Når du kun kører programmet "Tørring", adskiller du så det dehydrerede og 
sammenfiltrede tøj ved at lægge dem i tromlen? 

På grund af forskellige typer og mængder af tøj kan der forekomme ujævn tørring, ved 
ujævn tørring skal du tilføje regelmæssig tørring. 

Er vandhanen slukket under tørring? 

Er afløbspumpens filter blokeret under tørring? 

Er afløbsslangen bøjet, snoet eller blokeret under tørring? 

Generel vores apparat indeholder sensorer, der overvåger fremskridt under vaskecyklussen 
(f.eks.: Vandstand, Temperatur, Ubalancerede belastninger, Vasketid/-fremskridt). 
Normalt, hvis dit apparat fuldfører cyklussen, er der usandsynligt, at der er noget galt! 



 

 

I tilfælde af følgende fejl vil fejltilstanden blive registreret af mikrocomputersystemet, med buzzerly-
dene afgivet, og følgende fejlkoder vises i kontrolpanelet: 

 

Fejlkoder Fejltype Mulig årsag/løsninger 

E02 Intet indløbsvand Tjek om vandhanen er tændt? Om vandforsyningen er afbrudt? Om 
netfilteret i vandtilførselsslangen og vandindløbsventilen er blokeret? Og 
om apparatets vandtilførselsslange er frosset? Fjern ovenstående 
fejlårsager. hvis fejlkoden stadig eksisterer, kontakt venligst servicecenteret 
for reparation. 

E03 Unormalt vandafløb Rengør pumpefilteret. 

Kontroller, om afløbsslangen er bøjet, snoet eller blokeret? 

Fjern ovenstående fejlårsager. Hvis fejlkoden stadig eksisterer, 

kontakt venligst servicecenteret for reparation. 

U4 Fejl i dørlåsen Døren er ikke lukket på plads, og dørlåsen fungerer ikke normalt. Luk lågen 
igen, drej vaskecyklusvælgerknappen til "OFF"-positionen for at slukke for 
strømforsyningen, og drej derefter vaskecyklusvælgerknappen for at vælge 
et hvilket som helst vaskeprogram, og tryk på START/PAUSE-knappen for at 
genstarte programmet. Fjern denne fejlårsager. Hvis fejlkoden stadig 
eksisterer, kontakt venligst servicecenteret for reparation. 

H Temperaturen i tromlen er 
høj 

Tryk på START/PAUSE-knappen for at standse apparatets drift og vente i 
flere minutter. Når temperaturen i tromlen falder til et sikkert område, og 
fejlkoden på displayet er fjernet, skal du trykke på START/PAUSE-knappen 
for at fortsætte resten af programmet. Hvis fejlkoden stadig eksisterer, 
kontakt venligst servicecenteret for reparation. 

EXX Andre fejl Drej vaskecyklusvælgerknappen til positionen "OFF" for at slukke for 
strømforsyningen, tag netledningen ud og kontakt 

Bemærk: Sørg for at kontrollere fejlårsagen og afhjælpe fejlen, før du trykker på knappen 
"START/PAUSE" igen. Hvis fejlkoden fjernes, vil apparatet fortsætte med at køre, og hvis fejlkoden sta-
dig eksisterer, skal du trække stikket ud og ringe til vores kundeservicecenter for at få hjælp så hurtigt 
som muligt. 

Husk, at du vil blive opkrævet for et servicekald for problemer forårsaget af forkert installation. 

Hvis indholdet ikke tømmes fra lommerne, kan det forårsage blokering af pumpen eller afløbsslangen, 
eller det kan beskadige maskinen. Vask ikke genstande, der ikke har et vaskemærke, eller vask gen-
stande, der ikke er beregnet til maskinvask. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Produktblad 
Indtastningsmetode for ny standard energieffektivitet (EN60456:2016 + FprAA:2020) Eco 40-60, (Pa-
rametre er ikke justeret som standard) 

10 kg BLDC 20°C Bomuld Uld Hurtig vask 

Nominel kapacitet/kg 2 10 1 1 

Programvarighed (t:min) 0:39 0:57 0:50 0:15 

Energiforbrug (Kwh/cyklus) 0,26 1,27 0,22 0,11 

Vandforbrug (L/cyklus) 60 75 65 45 

Max temperatur/°C 20 55 35 35 

RMC 75 % 70 % 85 % 75 % 

Centrifugeringshastighed/rpm 700 900 500 700 
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